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Guia rapida del SISTEMA DE ALTAVOZ
DE ALTA POTENCIA

| Conexién y uso del altavoz

P —

Sensor del mando a distancia
lluminacién del woofer



Enchufe el cable antes de usar el dispositivo.

Reproduccion de musica desde el USB (—» Consulte "

Conexi6n|

del producto a un dispositivo de almacenamiento USB

"enla

pagina IEI]).

(1) Conecte el dispositivo de almacenamiento USB al terminal.
Pulse el botén Encendido/Apagado (()) para encender el producto.

Pulse el botén Funcién (€] varias veces hasta que aparezca “USB” en la pantalla de estado.

(@ Pulse el botén Reproduccién/Pausa (i para disfrutar de la musica.

Conexion del altavoz a un smartphone mediante Bluetooth

(= Consulte “IConexién del smartphone al altavoz mediante|

" en la pagina E).

Pulse el botén Encendido/Apagado (()) para encender el producto.

OIS

pantalla de estado.

®

Pulse el botdn Ajustes (& en el smartphone y seleccione §) Bluetooth. Active la funcién
Desactivado > @) Activado).

En la lista de dispositivos, busque y pulse "LG-RNC2".

©®

cambia de "PAIRED" a = “BT" Reproduzca la pista que quiera en la aplicacién de musica

Pulse el botén Funcién (€] varias veces para seleccionar la funcién BT. Tras un momento, vera “READY" en la

Bluetooth (

Cuando el smartphone esté conectado al producto mediante Bluetooth, vera que la pantalla de estado

de su smartphone.
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Descripcion del producto

| Parte superior

@

Encendido/apagado ()

Enciende o apaga el producto.

Puerto USB

Conecte un dispositivo de almacenamiento USB para disfrutar de musica con el producto.

® ©

Pantalla de estado

Se muestran en formato texto opciones como el modo de entrada y el volumen.

[~

Funcién

Pulse el botdn varias veces para seleccionar el modo de entrada o la funcién que desee.
+ BT conecta el producto mediante Bluetooth.
+ USB: conecta el producto a un dispositivo de almacenamiento USB.

« Mantenga pulsado el botén Funcién (€, durante 2 segundos o mas y conecte el dispositivo Bluetooth.
(= Consulte "Conexidn del smartphone al altavoz mediante BluetootH" en la pagina ).




MIC VOL (Volumen micréfono) (+)(—)
Si conecta un micréfono a la toma MIC, puede ajustar el volumen del micro.
Intervalo: 0 (min.) a 15 (max.)
MIC ECHO (Eco del micréfono) (+ (—)
Cuando conecte el micréfono a la toma MIC, puede dar un efecto de eco al sonido de los micréfonos.
Intervalo: O (min.) a 9 (max.)
BASS (Graves) (+](—

Puede ajustar el nivel de sonido de los tonos graves segun sus preferencias. Ajusta el nivel de los sonidos
graves.

Intervalo: -5 (min.) a +5 (méax.)
EQ (Ecualizador)

Elige impresiones de sonido.

® uminacién (&)
Pulse este botoén varias veces para seleccionar la iluminacién que desee para el woofer.
Puede personalizar el Modo de iluminacién del woofer como desee pulsando el botdn varias veces.
+ Modo de iluminacién: Fiesta/Agua/Bosque/Desactivado
Saltar/Buscar
- Irala pista siguiente: pulse el botén &) una vez.
« Irala pista anterior. pulse el botdn (kq dos veces rapidamente.

«Alreproducir un archivo desde un dispositivo de almacenamiento USB, mantenga pulsado el botén
(). Comienza la busqueda. En este momento, si levanta la mano en la parte deseada, se reproducira
desde esa parte.

Parar (O

Detiene la reproduccion.

VOL (Volumen) (+)(—
Controla el nivel de volumen.
Intervalo: O (min.) a 40 (méx.)
Reproduccién/Pausa

Inicia o pausa la reproduccion.

& PRECAUCION

+ Cologue el altavoz a una distancia sequra fuera del alcance de los nifos. De lo contrario podria caer y causar
danos personales o danos en la propiedad.

+ Tenga cuidado de que no se caiga el altavoz. De lo contrario, el altavoz podria funcionar de forma incorrecta y
causar dafos personales o materiales.




| Delantero/Trasero

OOTO>
00000

MIC 1 MIC 2

Sensor del mando a distancia

Recibe las sefales procedentes del mando a distancia.

Iluminacién del woofer

Disfrute de un colorido espectaculo de luces que parpadea al ritmo de la musica.

MIC (Micréfono) 1/2

Conecta un micréfono.

& PRECAUCION

+ Tenga cuidado de no exponer el producto a la luz solar durante un periodo de tiempo prolongado para prevenir
la decoloracion.

+ No es bueno para los ojos mirar la lente mientras el LED estd en funcionamiento; no la mire directamente.
+ Cuando no hay un micréfono conectado, aparece “INSERT MIC” en la pantalla.




| Descripcién del mando a distancia

Puede usar el mando a distancia para controlar todas las funciones del producto, desde encenderlo y apagarlo
hasta activar el sonido cinematografico.

)

© ©
+ +
VoL BASS
- -
—

6

Sustitucion de las pilas

Use pilas AAA de 1,5 V. Para cambiar las dos pilas, introduizcalas en el mando a distancia siguiendo las direcciones
indicadas.

(1) Abrala cubierta de las pilas de la parte trasera del mando a distancia.
(2 Introduzca las pilas con los extremos + y - tal como se indica en las marcas.
Cierre la cubierta de las pilas.

Existe riesgo de incendio o explosidn si sustituye la pila por una de tipo incorrecto.



Encendido/apagado
Enciende o apaga el producto.
Silenciar
Silencia el sonido. Para cancelar; pulse (¥ de nuevo en el mando a distancia o cambie el nivel de volumen.
VOL (Volumen) (+)(—
Controla el nivel de volumen.
Intervalo: O (min.) a 40 (méx.)
Funcién
Pulse el botén varias veces para seleccionar el modo de entrada o la funcién que desee.
BT: conecta el producto mediante Bluetooth.
+ USB: conecta el producto a un dispositivo de almacenamiento USB.

+ Mantenga pulsado el botén Funcién (<) durante 2 segundos o mas y conecte el dispositivo Bluetooth.
(= Consulte "Eonexién del smartphone al altavoz mediante BluetootH] en la pagina fL]).

lluminacién (3]

Pulse este botdn varias veces para seleccionar la iluminacién que desee para el woofer.

Puede personalizar el Modo de iluminacién del woofer como desee pulsando el botén varias veces.
+ Modo de iluminacién: Fiesta/Agua/Bosque/Desactivado

BASS (Graves) (+](—

Puede ajustar el nivel de sonido de los tonos graves segun sus preferencias. Ajusta el nivel de los sonidos
graves.

Intervalo: -5 (min.) a +5 (méax.)

PARTY

Selecciona el modo de iluminacién PARTY.
WATER {4

Selecciona el modo de iluminacién WATER.
FOREST (o

Selecciona el modo de iluminacion FOREST.
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EQ (Ecualizador)

Elige impresiones de sonido.

Saltar/Buscar

- Irala pista siguiente: pulse el botén &) una vez.

- Irala pista anterior. pulse el botén («d dos veces rapidamente.

+ Al reproducir un archivo desde un dispositivo de almacenamiento USB, mantenga pulsado el botdn (k)
(). Comienza la busqueda. En este momento, si levanta la mano en la parte deseada, se reproducira
desde esa parte.

Reproduccién/Pausa
Inicia o pausa la reproduccién.
Parar (O

Detiene la reproduccion.

MIC (Micréfono) (+)(—

Si conecta un micréfono a la toma MIC, puede ajustar el volumen del micro.
Intervalo: O (min.)a 15 (méx.)

REPEAT (Repetir)

En el modo USB, reproduce los archivos de forma repetida o aleatoria.

En el modo USB, pulse el botén en el mando a distancia varias veces. La reproduccién en modo de
Repeticién/Aleatorio funciona de la siguiente manera:

+ OFF (DESACTIVADO): reproduce las canciones en orden y detiene la reproduccion.
- ONE (UNO) €2: reproduce una misma cancién repetidamente.
- ALL (TODOS) €2 reproduce todas las canciones repetidamente.
RANDOM (ALEATORIO) G reproduce todas las canciones de manera aleatoria y repetida.
Este botdn no esta disponible.
ECHO (Eco) (+ (—
Cuando conecte el micréfono a la toma MIC, puede dar un efecto de eco al sonido de los micréfonos.

Intervalo: O (min.) a 9 (max.)




Conexion a Bluetooth

| Conexién del smartphone al altavoz mediante Bluetooth

Puede reproducir los archivos de musica almacenados en un dispositivo Bluetooth o ejecutar aplicaciones de
musica para disfrutar de la musica con este producto.

Compruebe primero lo siguiente.

A continuacién se muestran las especificaciones de la tecnologia Bluetooth del producto.
- Version de Bluetooth: 4.2
- Cddec: SBC

« Elmodo de conexién del dispositivo y el producto puede variar en funcién de los tipos y modelos de
dispositivo Bluetooth. Si desea obtener informacién sobre cémo conectar el producto, consulte el
manual de usuario del dispositivo Bluetooth que va a conectar.

Seleccione el ment [Bluetooth] en la pantalla Ajustes del smartphone.
El método de acceso al menu puede variar en funcién del fabricante del smartphone y el modelo.

Pulse el botén Encendido/Apagado () en el altavoz y enciéndalo. Pulse el botén Funcién (€, varias veces
para seleccionar la funcién BT. Tras un momento, aparecera “READY" en la pantalla de estado.

> READY

Pulse el botén Ajustes (E)/@) en el smartphone y seleccione ) Bluetooth.

Arplane mode

NFC and payment

(Teléfono Android)

11



12

Settings
Qseaen
LG Electronics

> Bletooth ot
Bitootn &

@ conan

@ rosonatoson

(iPhone)

Active la funcién Bluetooth ( Desactivado > @) Activado).

Verd en la pantalla del smartphone una lista de dispositivos conectables. Busque y pulse el nombre "LG-
RNC2".

& weancz

AVAILABLE DEVICES
63 LG-RNC2 n

Cuando el altavoz esté conectado al smartphone mediante Bluetooth, vera que la pantalla de estado cambia
de "PAIRED"(Conectado) a = “BT" (Listo para usar).

@ Si'LG-RNC2" no aparece en la lista, pulse el icono Actualizar [ si utiliza un smartphone Android o reinicie el
Bluetooth si utiliza iPhone.

O L6'Smart Phone.

@ Speaker
O Sutoothdevices

O Bluetooth devices:

(Teléfono Android)

(iPhone)




Seleccione y reproduzca una pista en el smartphone.

g
3

@ Nota

Cuanto mas cerca esté el dispositivo Bluetooth del altavoz, mejor sera la conexion.

Cuando un dispositivo Bluetooth no esta conectado, aparece "READY" en la ventana de la pantalla. Conecte el
producto de nuevo.
Cuando utilice el Bluetooth, ajuste el volumen del dispositivo Bluetooth a un nivel apropiado.

Cuando se activa la funcién BT, esta unidad se conecta automaticamente al dltimo dispositivo Bluetooth
que se conectd conectado o al dltimo dispositivo que se usé para reproducir. (La conexién Auto puede no ser
compatible en funcién de las especificaciones del dispositivo conectado).

13
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Conexion a USB

Conexidn del producto a un dispositivo de almacenamiento
| usB

Puede disfrutar de sonido conectando al altavoz un dispositivo de almacenamiento USB que contenga archivos de
musica.
@ Conecte el dispositivo de almacenamiento USB al terminal USB del altavoz.

- Elaltavoz no puede reproducir un dispositivo conectado mediante un concentrador de dispositivos de
almacenamiento USB ni un cable de dispositivo de almacenamiento USB.

- Elaltavoz no se puede conectar a un dispositivo de almacenamiento USB, un reproductor de MP3 tipo USB o
un lector de tarjetas que necesite la instalacién de un controlador de dispositivo independiente.

usB

le=

= —=

ol ]

Pulse el botén Encendido/Apagado (()) para encender el altavoz.

Pulse el botén Funcién (S varias veces hasta que aparezca “USB” en la pantalla de estado.

> USB

@ -rulse el botén Reproduccién/Pausa (M para disfrutar de la msica.



@ Nota

Los dispositivos USB con un volumen de almacenamiento de gran tamano pueden tardar varios minutos o mas
en examinar los archivos.

LG Electronics no se responsabiliza de la pérdida de datos. Realice una copia de seguridad de los datos para
minimizar los dafios provocados por la pérdida de datos.

+ Solo son compatibles los formatos FAT16 y FAT32. Los formatos exFAT y NTFS no son compatibles.

« Utilice el puerto USB de este producto solo para reproducir un archivo multimedia. No puede cargar dispositivos
externos con el puerto USB.

Dispositivos de almacenamiento USB compatibles

+ Dispositivo flash USB
+ USB200oUSB 1.1

Este producto puede no reconocer algunos dispositivos de almacenamiento USB.

Especificaciones de archivo reproducible

Extension de archivo Frecuencia de muestreo/tasa de bits

MP3 32-48 kHz/32-320 kbps

+ Numero de archivos reproducibles: 999 o menos
+ Nudmero maximo de directorios: 99 o menos
El producto no puede reproducir archivos protegidos mediante DRM (Gestidn de derechos digitales).

« Elproducto no puede reproducir archivos de video de un dispositivo de almacenamiento USB.

15
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Ajuste de sonido

| Ajuste del modo de sonido

Este sistema cuenta con un ndmero ecualizadores predeterminados. Los elementos que se muestran para el
ecualizador pueden ser diferentes segun las fuentes de sonido y los efectos.

Puede seleccionar el modo de sonido deseado con EQ [EQ.

En la pantalla Descripcién
BASS (BASS BLAST)
o) Refuerza los graves y el sonido potente.
BASS+ (BASS BLAST+)
STANDARD Podra disfrutar de un sonido optimizado.




Funcion adicional

| Apagado automatico

Esta unidad se apagara automaticamente para evitar el consumo de electricidad si la unidad no esta conectada a
un dispositivo externo y no se utiliza durante 15 minutos.

17
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Precauciones de sequridad

| Sequridad y normativas

| PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGAS
ELECTRICAS

NO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO RETIRE LA TAPA (O PARTE TRASERA)
NO HAY NINGUNA PIEZA QUE PUEDA SER REPARADA POR EL USUARIO; ACUDA A PERSONAL DE SERVICIO
CUALIFICADO.

Este simbolo de reldmpago con punta de flecha dentro de un tridngulo equilatero esta
disefado para alertar al usuario de la presencia de voltajes peligrosos no aislados en el
interior del producto, que podrian tener la suficiente magnitud como para constituir un
riesgo de descarga eléctrica.

El signo de exclamacién dentro de un triangulo equilatero esta disefiado para alertar
al usuario de la presencia de instrucciones importantes de operacién y mantenimiento
(reparacion) en la documentacion incluida con el producto.

ADVERTENCIA:

« PARA PREVENIR RIESGOS DE INCENDIO O DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA
LLUVIA O LA HUMEDAD.

No instale este equipo en un espacio cerrado, como una estanteria o mueble similar.
CUIDADO:

No utilice productos de alta tension alrededor de este producto. (p. e}, un matamoscas eléctrico). Este producto
podria no funcionar correctamente debido a las descargas eléctricas.

+ No cologue fuentes de llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el aparato.

+ No bloguee los orificios de ventilacién. Instale el aparato siguiendo las instrucciones del fabricante. Las ranuras
y orificios de la carcasa sirven para ventilar y garantizar un funcionamiento fiable del producto y para protegerlo
de un posible sobrecalentamiento. Las aberturas no deben bloguearse nunca al colocar el producto encima de
una cama, sofg, alfombra u otra superficie similar. Este producto no se colocara en una instalacién empotrada,
por ejemplo, en una estanterfa, a menos que se disponga de la ventilacién adecuada y siempre se hara siguiendo
las instrucciones del fabricante.

El aparato no debe exponerse al agua (goteo o salpicaduras) y no se deben poner objetos que contengan
liquido, como jarrones, sobre él.

Para la informacién de marcado de seqguridad, incluida la identificacién del producto y la alimentacién nominal,
consulte la etiqueta principal de la parte inferior o la otra superficie del producto.

No permita que los nifos coloquen las manos o cualquier objeto en el *conducto del altavoz.

- *conducto del altavoz: Un orificio en la caja del altavoz para lograr un potente sonido de graves. (carcasa)



PRECAUCION relacionada con el cable de alimentacién

El enchufe de alimentacion es el dispositivo de desconexion. En caso de emergencia, se podré acceder facilmente
al enchufe de alimentacién.

Consulte la pagina de especificaciones del manual del propietario para estar seguro de conocer los requisitos de
corriente.

No sobrecargue las tomas de pared. Las tomas sobrecargadas, sueltas o dafadas, las alargaderas, los cables
de alimentacion desgastados o el aislamiento de los cables danados pueden suponer un peligro. Las citadas
condiciones pueden dar lugar al riesgo de descargas eléctricas o un incendio. Periédicamente examine el cable
de su dispositivo, y si su apariencia indica dafo o deterioro, desconéctelo, interrumpa el uso del dispositivo y
reemplace el cable por un recambio exacto obtenido en un centro de servicio autorizado.

Proteja el cable de alimentacion de los abusos fisicos 0 mecanicos, evitando que se retuerza, que aplaste o se
enganche en una puerta y no pisandolo. Ponga especial atencién a los enchufes, tomas de corriente y al punto
donde el cable sale del dispositivo.

Para modelos con bateria

Este dispositivo esta provisto de una baterfa o acumulador portatil.

CUIDADO: Existe riesgo de incendio o explosién si se reemplaza la bateria por una de tipo incorrecto.

Para modelos que usan una bateria incorporada

No guarde o transporte el producto a presiones mayores que 11,6 kPa ni a una altitud mayor que 15 000 m.

+ Sustitucién de una baterfa con un tipo incorrecto que puede rechazar una proteccion (por ejemplo, en el caso de
algunos tipos de baterfas de litio);

« Tirar una baterfa en el fuego o en un horno caliente o aplastar o cortar mecanicamente una baterfg, lo cual
puede provocar una explosion;

« Dejar una baterfa en un entorno circundante de temperatura extremadamente alta que puede provocar una
explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables; y

+ Una baterfa sometida a una presién de aire extremadamente baja que puede provocar una explosion o la fuga
de liquidos o gases inflamables.

Simbolos

~ : Corriente alterna (CA).

=== Corriente directa (CC).

[O]: Este dispositivo es un dispositivo de clase Il.
() : Estado de alimentacién en espera.

| : El dispositivo esta encendido

% :Tension peligrosa.

19
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| Prevencién del uso indebido del producto

Para evitar el uso indebido del producto, asegurese de consultar el contenido que aparece a continuacion.

Precauciones de instalacién del producto

« Noinstale el producto en un lugar inestable o con vibraciones, como un estante que no esté bien sujeto o una
superficie inclinada. Instale el producto en una superficie firme y nivelada.

- De lo contrario, el producto podria caerse o volcarse y provocar danos o lesiones.
- Siinstala el producto en una superficie inestable, es posible que el producto no funcione correctamente.

« Siinstala el producto sobre un mueble o estante, aseguirese de que la parte inferior frontal del producto no
sobresale. Utilice siempre un mueble o estanterfa que se ajuste al tamano del producto.

- De lo contrario, el producto podrfa perder el equilibrio, caer y dafarse o provocar lesiones.

« Instale el producto en un lugar seguro. De lo contrario, un nifio podrfa chocar contra uno de los bordes del
producto y lesionarse.

« Instale el producto en un lugar sin interferencias electromagnéticas para que funcione correctamente.

« Siinstala el producto en un lugar que no cumple con las condiciones generales de uso, puede surgir un
problema de calidad inesperado. Por lo tanto, asegurese de ponerse en contacto con el centro de servicio
técnico antes de instalar el producto en dicho lugar.

+ No guarde el producto en un lugar donde la temperatura sea demasiado alta (méas de 35 °C) o demasiado baja
(menos de 5 °C) o en un lugar con demasiada humedad.

« Evite los lugares expuestos a la luz solar directa o al calor, por ejemplo, cerca de un calefactor. No utilice ni
guarde aerosoles o sustancias inflamables cerca del producto.

- De lo contrario, existe riesgo de explosion o incendio.
+ Noinstale el producto en un lugar con demasiada humedad, polvo u hollin.
- De lo contrario, podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

« Noinstale el producto en un espacio estrecho que no esté bien ventilado, como el interior de una estanterfa. No
cubra el producto con fundas ni cortinas.

- De lo contrario, podria aumentar la temperatura del producto y provocar una averfa o un incendio.
+ Conecte el enchufe del producto a una toma de corriente que sea facil de acceder.

- Cuando se produzca un incendio u otro problema en el producto, debe desconectar el enchufe rapidamente.
+ No conecte varios productos a una toma de corriente a la vez.

- De lo contrario, podria producirse sobrecalentamiento y este provocar un incendio.



Precauciones de uso del producto

« No levante ni mueva el producto mientras esté en funcionamiento.
- De lo contrario, podria provocar una averfa.

« Cuando mueva el producto, desenchufe el cable de alimentacién y todos los cables conectados al producto.
- De lo contrario, podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

+ Deje de utilizar el producto inmediatamente si se percata de humo o un olor extrano. En ese caso, apague el
producto inmediatamente, desconecte el enchufe y péngase en contacto con el centro de servicio técnico.

- Usar el producto en este estado puede derivar en un incendio o una descarga eléctrica.

« Nointroduzca en el producto objetos metalicos, como monedas u horquillas, ni objetos inflamables, como papel
o cerillas. Asegurese de indicar a los nifos que no lo hagan.

- De lo contrario, podria provocar una averfa.

+ Sise introduce una sustancia extrana en el producto, desconecte el enchufe y péngase en contacto con el
centro de servicio técnico.

+ No cologue un objeto pesado encima del producto.
- De lo contrario, podria volcarse, caerse y provocar lesiones.
« Asegurese de que los nifios no se cuelguen del producto ni se suban a él.

- De lo contrario, el producto podrfa volcarse, caerse y provocar lesiones. Asegurese de indicar a los nifos que
no lo hagan.

+ Desenchufe el producto durante las tormentas eléctricas.
- De lo contrario, podria provocar un incendio.

+ No coloque recipientes con liquido, como un jarrén, una olla, cosméticos o medicamentos, encima del producto.
- De lo contrario, podria provocar un incendio, una descarga eléctrica o caerse y provocar lesiones, etc.

« Aseglrese de conectar el enchufe con firmeza. No utilice un voltaje distinto al indicado en el producto.
- Una conexién poco segura puede provocar un incendio.

+ No introduzca un conductor, como palillos, en la ranura del otro lado del producto mientras el enchufe esté
conectado a una toma de corriente. No toque el enchufe inmediatamente después de desenchufarlo de la toma
de corriente.

- De lo contrario, podria provocar una descarga eléctrica.

« Sujete el enchufe del cable de alimentacién con las manos secas.
- De lo contrario, podria provocar una descarga eléctrica.

+ No mueva ni empuje el producto mientras sujeta uno de los cables, como el cable de alimentacién.
- Elcable podrfa dafarse y causar una averfa o provocar un incendio o una descarga eléctrica.

+ Cuando retire un cable enchufado al producto, asegurese de sujetar el conector por el extremo del cable. No
sujete la linea del cable.

- De lo contrario, el producto puede caerse y causar una averia o provocar lesiones.
« No guarde el producto en un lugar expuesto al calor, por ejemplo, cerca de un calefactor.

- De lo contrario, podria provocar un incendio o un mal funcionamiento.
+ No desmonte, repare ni modifique el producto.

- De lo contrario, podria causar una averia y provocar un incendio, una descarga eléctrica o lesiones.
« Mantenga los envoltorios de plastico fuera del alcance de los nifos.

- De lo contrario, podrian atragantarse con ellos.
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No deje caer ningun objeto sobre el producto ni lo golpee. Mantenga el producto alejado de lugares con fuertes
vibraciones o imanes.

No darie, modifique, doble, retuerza o caliente el cable de alimentacion.
- De lo contrario, puede dafiar el cable de alimentacién y provocar un incendio o una descarga eléctrica.

Cuando no vaya a utilizar el producto durante un periodo prolongado, como cuando esté fuera de casa,
desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente.

- Siel polvo se acumula, puede aumentar la temperatura y provocar una descarga eléctrica o un incendio
debido a un cortocircuito.

No elimine las pilas usadas junto con los residuos normales. Deséchelas por separado.

- De lo contrario, existe riesgo de explosion o incendio.

No utilice productos de alta tensién alrededor de este producto (p. e}, matamoscas eléctrico).
- Este producto podrfa no funcionar correctamente debido a las descargas eléctricas.

No toque el enchufe inmediatamente después de desenchufarlo de la toma de corriente.

- De lo contrario, podrfa provocar una descarga eléctrica.

Conecte el enchufe a una toma de corriente con toma de tierra o a un alargador (esto no se aplica a los
productos sin toma de tierra).

- De lo contrario, podria provocar una averfa o una descarga eléctrica debido a un cortocircuito.

En el caso de un producto con rejilla de ventilacién, mantener el producto encendido durante un perfodo
prolongado puede provocar que la rejilla se caliente. No toque la rejilla de ventilacion cuando esté caliente.
El calor no es un defecto del producto y no causa ningin mal funcionamiento. Por lo tanto, puede utilizar el
producto sin preocuparse.

No dane el cable de alimentacién, el adaptador de CA ni el enchufe. No coloque ningtin objeto pesado encima
del cable de alimentacién o el adaptador de CA.

- De lo contrario, podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

Si hay polvo, suciedad, etc. en las clavijas del enchufe, en el adaptador de CA o en la toma de corriente, limpielo
por completo.

- De lo contrario, podria provocar un incendio.

En el caso de un producto con un cable de alimentacién o un adaptador de CA, utilice solo cables de
alimentacion y adaptadores de CA originales de LG Electronics.

- De lo contrario, podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

Si utiliza auriculares o cascos, no ponga el volumen demasiado alto ni los utilice durante un periodo prolongado
(esto solo se aplica a los modelos que admiten auriculares o cascos).

- De lo contrario, podria afectar negativamente a su capacidad auditiva.



Lo siguiente solo se aplica a los modelos con mando a distancia

« No deje que los nifos utilicen el mando a distancia. Mantenga el mando a distancia fuera del alcance de los
nifos.

« No deje que los nifos se metan el mando a distancia en la boca. Asegurese de que los nifios no se traguen la
tapa del mando a distancia o una pila. Si esto ocurre, consulte a un médico inmediatamente.

« Tenga en cuenta que los nifos pueden pisar la tapa del mando a distancia y lesionarse.

« Elimine los obstaculos entre el producto y el mando a distancia para que este funcione sin problemas.

Lo siguiente solo se aplica a los modelos que utilizan discos 6pticos

+ No introduzca la mano en la unidad de disco ni tire de ella con fuerza.

« Asegurese de que los nifos no introducen las manos en la unidad de disco.

Lo siguiente solo se aplica a los modelos que admiten la visualizacion de videos

+ Absténgase de ver un video en 3D si no ha dormido lo suficiente o después de haber bebido alcohol.
- Algunos videos en 3D pueden sorprender o sobreestimular a las personas.

« Sise produce alguno de los siguientes sintomas mientras ve un video, deje de verlo inmediatamente y descanse.

- Sialguno de los sintomas continda, consulte a un médico. Vértigo, sensacién de ardor en los ojos o en la cara,
movimiento inconsciente, espasmos, obnubilacién, confusién, desorientacion, nduseas.

« Puede sufrir un sintoma como una convulsién cuando vea una determinada imagen de un video, un juego o un
video con un determinado patrén o luces intermitentes. Si usted o alguno de sus familiares tiene antecedentes
de epilepsia o convulsiones, consulte a un médico antes de verlo.

+ Cuando vea un video en 3D, retire de su entorno los objetos fragiles o que puedan provocar lesiones.

- Siconfunde un video en 3D con la realidad o se mueve de forma repenting, usted o las personas que estén
alrededor pueden resultar heridos y los objetos cercanos pueden resultar dafados.

Precauciones de limpieza del producto

« No rocfe agua directamente sobre el producto cuando lo limpie.
- De lo contrario, podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

+ Cuando limpie el producto, asegurese de desenchufar primero el cable de alimentacién y limpie ligeramente la
superficie del producto con un pafio seco. No utilice productos quimicos o detergentes para limpiar el producto.
Pueden deteriorar la superficie del producto o desprender la pintura del mismo (benceno, alcohol, etc.).
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Elementos que debe comprobar
antes de informar de un fallo de
funcionamiento

| Solucién de problemas

Si observa los siguientes sintomas mientras usa el producto, compruébelos de nuevo. Pueden no ser fallos de

funcionamiento.

Sintoma

Causa y solucién

La unidad no se
enciende.

.

Conecte el cable de alimentacién con firmeza a una toma de corriente de pared.
Compruebe si hay algun fallo eléctrico.

Verifique el estado, utilizando dispositivos electrénicos en la misma toma de CA.

No hay sonido
o el sonido esta
distorsionado.

Es posible que el volumen del producto o del dispositivo Bluetooth conectado esté
ajustado en el minimo. Ajuste el volumen del producto o del dispositivo Bluetooth
conectado a un nivel adecuado.

El uso de un dispositivo externo con el sonido al maximo puede distorsionar el sonido.
Baje el volumen en el dispositivo externo que desea usar.
;Esté activada la funcién de silencio?

- Siaparece "MUTE" en la pantalla de estado, la funcién de silencio se encuentra
activada. Pulse el botdn Silenciar (3] en el mando a distancia para reactivar el
sonido.

No se reconoce
el dispositivo de
almacenamiento
USB.

Es posible que el producto no sea compatible con el sistema de archivos del dispositivo
de almacenamiento USB. Formatee el dispositivo de almacenamiento USB y conéctelo
de nuevo. Al formatearlo, consulte el formato de dispositivo de almacenamiento USB
compatible disponible en el producto y seleccione un sistema de archivos adecuado
(=» Consulte "Conexién del producto a un dispositivo de almacenamiento USH" en la

pagina fi4).

La conexion
Bluetooth ha
fallado.

Compruebe si el ajuste Bluetooth esta activado.
Desactive el ajuste Bluetooth y activelo de nuevo en el dispositivo Bluetooth.
Asegrese de que no haya obstaculos entre el producto y el dispositivo Bluetooth.

El emparejamiento (conexion) Bluetooth puede fallar seguin el tipo de dispositivo
Bluetooth y el entorno que lo rodee.




El producto no
funciona con

Tenga en cuenta que los ajustes anteriores del producto pueden perderse.

normalidad.
El mando « Cuando use el mando a distancia, apunte con él a la parte frontal del producto.
a distancia - Use el mando a distancia en un radio de 7 m del producto.
no funciona : ) )
« Cambie las pilas por unas nuevas cuando sea necesario.
correctamente.
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Apéndice

| Especificaciones del producto

General

Requisitos de alimentacién

Consulte la etiqueta principal

Consumo eléctrico

Consulte la etiqueta principal

Dimensiones (An x Al x La)

Aprox. 300 mm x 390 mm x 320 mm

Temperatura de funcionamiento

De5°Ca35°C

Humedad de funcionamiento

De 5% a80 % de HR

Entrada

usB

5V === 500 mA

Micréfono (MIC 1/2)

Sensibilidad de 20 mV (1 kHz), conector de 6,3 mm x 2

- Eldisenoy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.



| Marcas comerciales registradas y licencias

Todas las marcas comerciales y los nombres comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

€3 Bluetooth

La marca de la palabra Bluetooth® y los logotipos son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y el uso de esas
marcas por parte de LG Electronics se realiza bajo licencia.

Otras marcas comerciales y nombre comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.
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| Manipulacién del producto

Al enviar el producto

Guarde la caja y los materiales de embalaje originales. Si necesita enviar el producto, para la maxima proteccidn,
vuelva a embalarlo como lo recibié originalmente de fabrica.

Para mantener las superficies exteriores limpias

+ No utilice liquidos volatiles, del tipo de sprays insecticidas, cerca del producto.
« Silimpia aplicando mucha presién, podrfa dafiar la superficie.

No deje productos de goma o plastico en contacto con el producto durante un periodo prolongado de tiempo.

Limpieza del producto

Para limpiar el producto, utilice un pano suave y seco. Si las superficies estan muy sucias, utilice un trapo suave
ligeramente humedecido con una solucién de detergente suave. No utilice productos fuertes, como alcohol,
bencina o disolvente, porque podrian dafar la superficie de la unidad.
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